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Hallituksen esitys Eduskunnalle Uzbekistanin kanssa
kansainvalisestd maantieliikenteesta tehdyn sopimuksen
ja sen lisdpoytakirjan hyvaksymisestd ja laiksi sopimuk-
sen ja lisdpoytakirjan lainsdddannon alaan kuuluvien
madr dysten voimaansaattamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessa ehdotetaan, etta Eduskunta hy-
vaksyis Uzbekistanin kanssa marraskuussa
1997 tehdyn kansainvalisté maantieliikennet-
ta koskevan sopimuksen ja sen lisdpoytakir-
jan seké niiden voimaansaattamista koskevan
lakiehdotuksen.

Sopimus on Suomen ja erdiden Euroopan
unionin ulkopuolisten valtioiden kanssa teh-
tyjen sopimusten kaltainen ja sen tarkoituk-
sena on saattaa maiden vélisten maantiekul -
jetusten jarjestelyt kansainvalisen kaytannon
mukaisiksi.

Sopimuksen keskeisena tavoitteena on kul-
jetuslupajarjestelman kayttdonottaminen
maiden vélisissd linjaauto- ja kuorma
autokuljetuksissa. Lisaksi sopimuksessa on
maarayksia velvollisuudesta ilmoittaa rikko-
muksista ja niiden seuraamuksista toisen so-
pimuspuolen viranomaisille seka marayksia

241016

eréiden liikenteen harjoittamiseen liittyvien
verojen, maksujen ja tullien vastavuoroisesta
vapautuksesta.

Sopimus tulee voimaan kolmantenakym-
menentena paivana siitd, kun on saatu ilmoi-
tus, jolla vahvistetaan sopimusosapuolten
kansallisen lainsé&danndn vaatimien toimen-
piteiden t&yttaminen.

Sopimukseen liittyy sen toimeenpanoa
koskeva lisgpoytékirja, joka on sopimuksen
erottamaton osa.

Esitykseen sisdityy lakiehdotus sopimuk-
sen ja sen lisdpoytakirjan erdiden lainséédan-
nén alaan kuuluvien madréysten voimaan-
saattamisesta. Laki on tarkoitettu tulemaan
voimaan tasavallan presidentin asetuksella
sdddettdvana gjankohtana samanaikai sesti
kuin sopimus ja lisdpdytékirja tulevat voi-
maan.



2 HE 178/2003 vp

SISALLYSLUETTELO

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO ..ottt 1
SISALLYSLUETTELO ..ottt es sttt nansesnens 2
YLEISPERUSTELUT ..ottt sttt st ne s s nee 3
1. NYKYtiajatoimivalta. ... .o e 3

2. Esityksen tavoitteet ja keskeiset ehdotUKSEL .........cocvveeiiciein e, 3

3. ESityKSeN VAIKULUKSEL.......cceecieceece ettt s s 4
3.1 Taloudelliset VaiKULUKSEL ..........cocov i 4

3.2. Y MPAristOVaiKULUKSEL.........coveiieee e 4

3.3. Y HItYSVAIKUTUKSEL ...ttt 4

N N T I = 1 a1 = L R 4
YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT ..ottt 4
1. Sopimuksen jasen lisgpOytakirjan SISAITO........cccoveveeveieece e 4
11 SOPIMUKSEN SISAITO ..ooviiicieciece et e 4

12 LisApOYtaKIrjan SISAITO.......ccourererieieieeeirese e 6

2. LakiehdotuKsSen PErUSLEIUL ......ccooieiiiice e 6

3. VOIMAANTUIO. ...ttt st nnesne e 7

4. Eduskunnan suostumuksen tarpeellisuusja kasittelyjarjestys........ccccovvvrivnereenne. 7
LAKIEHDOTUS ...ttt sttt saeseenentessenae e enaeneens 10

Uzbekistanin kanssa kansainvalisestda maantidiikenteestéa tehdyn sopimuksen ja
sen lisdpdytakirjan hyvaksymisestéd jalaiks sopimuksen ja lisdpOytakirjan lain-
sdadannon alaan kuuluvien maar dysten voimaansaattamisesta..........coccoveeeeeeneee. 10

L T T EET e e e e 11



HE 178/2003 vp 3

YLEISPERUSTELUT

1. Nykytilaja toimivalta

Neuvostaliiton hgjottua ja Uzbekistanin it-
sendistyttyd on osoittautunut tarpeelliseksi
tehdd maantieliikennesopimus Suomen ja
Uzbekistanin valilla. Sopimus ja siihen liitty-
va lisdpoytakirja vakiinnuttavat kansainvélis-
ten maantiekuljetusten halinnollisia menette-
lyja. Molempien maiden liikenneministeriot
ovat toistaiseksi vaihtaneet kansainvalisen
kdytanndn mukaisia kuljetusupia tavaralii-
kenteen harjoittamiseen. Liikenne on toistai-

Sopimuksella on tarkoitus jarjestéd suoma-
laisten liikenteen harjoittajien maantiekulje-
tukset Uzbekistanin kanssa samoilla periaat-
teilla tapahtuvaksi kuin muidenkin Euroopan
unionin ulkopuolisten Keski- ja It&-Euroopan
maiden kanssa. Samankaltaiset sopimukset
Suomella on muun muassa Bulgarian (SopS
58—59/1970), Puolan (SopS 17—18/1970),
Romanian (SopS 54—55/1968), Unkarin
(SopS 25—26/1968) ja Ukrainan (SopS 42—
43/2000) kanssa.

Liikenne kuuluu Euroopan yhteistn perus-
tami ssopimuksessa palveluiden alaan, jossa
jasenvaltioilla on edelleen toimivaltaa. Toi-
mivallanjako e ole selvd, mink& vuoks ko-
mission on luodessaan yhteisté litkennepoli-
tilkkaa kolmansia maita kohtaan pyydettava
sdannénmukaisesti  lilkenneministerien neu-
vostolta erillinen valtuutus neuvotteluiden
kdymiseen. Yhteison tehtya liikennetta kos-
kevan sopimuksen kolmannen maan kanssa,
jésenvaltiot eivat voi enda tehda sopimusta
samasta asiasta. Euroopan unioni on tehnyt
muun muassa rautatie- ja maantieliikenneso-
pimuksen Sveitsin kanssa (EYVL L 114,
30.4.2002, s. 91—127), 18pikulkuliikenneso-
pimukset Unkarin (EYVL L 108, 18.4.2001,
s. 28—47), Romanian (EYVL L 142,
31.5.2002, s. 75—91) ja Bulgarian (EYVL L
108, 18.4.2001, s. 6—26) kanssa sekéa sopi-
muksen linja-autoilla tapahtuvasta kansain-
vdlisestd satunnaidiikenteestd  (Interbus-

sopimus, EYVL L 321, 26.11.2002, s. 13—
43). Interbus-sopimuksen 25 artiklan mukaan
sen maadraykset korvaavat sopimuspuolten
valisten sopimusten asiaa koskevat maarayk-
set. Sopimukseen liittymé&an on kutsuttu Eu-
roopan liikenneministerikonferenssiin
(CEMT) liittyneet valtiot, muun muassa Uz-
bekistan. Uzbekistan ei ole toistaiseksi liitty-
nyt Interbus-sopimukseen, joten silla el aina-
kaan viela ole vaikutuksia tdmén sopimuksen
madraysten sovellettavuuteen. Jos Uzbekis-
tan liittyy Interbus-sopimukseen, sen méaa
raykset korvaavat taman sopimuksen 3 ja 4
artiklat.

Euroopan yhteistn kauppapolitiikan kes-
keisend osana tulliasiat kuuluvat yhteison yk-
sinomaiseen toimivaltaan ja sopimuksen 17
artiklan tullga ja tullittomuuksia koskevat
maaraykset ovat siten yhteison tullilainsdé:
dannon alaisa. Tullittomuuksista sé&detdén
muun muassa yhteison tullittomuus érjestel-
man luomisesta annetussa neuvoston asetuk-
sessa (ETY) N:0 918/1983. Asetus e esta j&
senvaltiota myontamasta tullittomuutta, joka
kuuluu kansainvalisen sopimuksen nojala
tavanomaisesti kuuluviin etuoikeuksiin. Ar-
tiklan tullgja koskevat maéraykset eivat ole
ristiriidassa yhteisbn voimassa olevan lain-
sédadannon kanssa.

2. Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotukset

Sopimuksen ja lisdpoytakirjan maaraykset
tarjoavat molempien maiden liikenteenhar-
joittgjille vastavuoroisen vapauden kuljetus-
elinkeinon harjoittamiseen maiden vélisissa
janiiden kautta seka niista kolmanteen maa-
han tapahtuvissa maantiekulj etuksi ssa.

Sopimuksella ja lisgpoytakirjalla luodaan
my0s vakiintuneet menettelytavat maantie-
kuljetuksia haittaavien esteiden kasittelemi-
selle maiden viranomaisten valilla Liséks
on sovittu maiden omien sdadosten ja kan-
sainvélisten sopimusten noudattamisesta.
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3. Esityksen vaikutukset

3.1. Taloudelliset vaikutukset
Sopimuksella e ole valtion talousarvioon
ulottuvia vaikutuksia.

3.2.  Ympéristovaikutukset

Suomen ja Uzbekistanin vélinen maantie-

e arvioida merkittévasti lisdéédvan maantielii-
kennetta maiden véalilla eikd sopimuksella si-
ten ole ympéristovaikutuksia.

3.3.  Yritysvaikutukset

Maantieliikenteen Suomen ja Uzbekistanin

pimuksella siten ole merkittévia yritysvaiku-

tuksia. Sopimuksella vahvistetaan nykyisen
k&ytanndn mukai set menettelytavat.

4. Asian valmistelu

Neuvottelut kansainvalistd maantieliiken-
nettd koskevasta sopimuksesta Suomen ja
Uzbekistanin vélilla ké&ytiin vuonna 1996,
jonka jalkeen sopimusluonnoksia vaihdettiin
kirjeitse. Sopimus allekirjoitettiin Helsingissa
4 péivana marraskuuta 1997. Neuvotteluval-
tuuskunnassa oli molempien maiden liiken-
neministerididen ja kuorma-autoelinkeinon
edustajia.

Hallituksen esitys on vamisteltu liikenne-
ja viestintaministeridssa virkatyona. Ulkoasi-
ainministeriolta ja oikeusministeriolta pyy-
dettiin esityksestd lausunnot. Annetut lau-
sunnot on otettu huomioon esityksen jatko-
valmistelussa.

YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Sopimuksen ja sen lisdpoyta-
kirjan sisalto
1.1.  Sopimuksen sisalto

1 artikla. Artiklassa maéaritellaan sopimuk-
sen soveltamisala. Sopimus koskee linja- ja
kuorma-autoliikennetta sopimusvaltioissa re-
kistertidyilla ajoneuvoilla joko maiden valil-
la tai niiden kautta kolmanteen maahan kan-
gailrg_véliselle liikkenteelle avattuja maanteita
pitkin.

2 artikla. Sd&nnolliseen henkildlitkentee-
seen maiden vélillatai niiden kautta tarvitaan
artiklan nojalla molempien valtioiden omalle
alueelleen myontama lupa. S&8nndllistéa hen-
kildliikennettd on l&hinnd luvanvaraisesta
henkildliikenteestd  tiella annetun lain
(343/1991), mythemmin henkiléliikennelaki,
2 8:ssitarkoitettu linjaliikenne.

Artiklassa on my6s lueteltu ne tiedot, jotka
on |ahetettéva toi sen osapuol en asianomaisel -
le viranomaiselle luvan saamiseksi. Lisdpdy-
taékirjan mukaan asianomainen viranomainen
on Suomessa liikenneministerié (nykyisin

liikenne- ja viestintaministeri o).

3 artikla. Tilapaisiin henkilkuljetuksiin
maiden vélilla tai niiden kautta tarvitaan ar-
tiklan nojala péasdantdisesti asianomaisten
viranomaisten omalle aueelleen myontama
lupa. Tilapéisilla henkilokuljetuksilla tarkoi-
tetaan 1&hinn& henkildliikennelain 2 8:n mu-
kaista tilausliikennettd. Asianomaiset viran-
omaiset, lisdpoytdkirjan mukaan Suomessa
liikenne- ja viestintaministerio, vaihtavat u-
pia keskenddn sen mukaan kuin siitd sovi-
taan. Luvissa on oltava viranomaisen leima
ja alekirjoitus. Jokaiseen tilapaiseen henki-
|6kuljetukseen vaaditaan erillinen lupa, joka
oikeuttaa yhteen edestakai seen matkaan, ellei
luvassatoisin mainita.

Jos Uzbekistan liittyy edella mainittuun In-
terbus-sopimukseen, se korvaa tdman artik-
lan méaéraykset. Lisapoytakirjan sovelletta-
vuuteen Interbus-sopimuksella e ole vaiku-
tusta

Sisdisen liikenteen kiellosta ja kolmannen
maan liikenteen erityisluvista on sovittu 8 ar-
tiklassa.

4 artikla. Artiklan mukaan epakuntoisten
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goneuvojen tilale tullut goneuvo vapautet-
taisiin tilapéisilté henkil 6kuljetuksilta vaadit-
tavasta luvasta.

Jos Uzbekistan liittyy edella mainittuun In-
terbus-sopimukseen, se korvaa tdman artik-
lan m&éraykset.

5 artikla. Artiklan mukaan tavaroiden kah-
denkeskisiin ja lapikulkukuljetuksiin tarvi-
taan padsédantOisesti lupa, joita asianomaiset
viranomaiset vaihtavat ja joiden maérasta ne
sopivat vuosittain. Lisdpoytakirjan 4 kohdas-
sa tasmennetéén luvan sisdto sellaiseks kuin
se kansainvélisen k&ytdnndn mukaan on
muidenkin valtioiden kanssa sovittu.

Lisgpdytakirjan 3 kohdan mukaan lupaa ei
saa sirtaatoiselle liikenteenharjoittgjalle.

Poikkeukset lupamenettelysta on sovittu 6
artiklassa. Kolmannen maan kuljetuksista on
sovittu 8 artiklassa.

6 artikla. Artiklassa luetellut, erddt kan-
sainvélisen kdytannon mukaiset tavaraliiken-
teen poikkeuskuljetukset vapautetaan luvista.
Suoritettaessa kuljetusta on goneuvossa ol-
tava rekister6intimaan kuljetusasiakirjat.

7 artikla. Artiklan mukaan toisen osapuo-
len alueen sdddbsten edelyttamét mittojen ja
massojen ylittamista koskevat erikoiskulje-
tuduvat on hankittava asianomaiselta viran-
omaiselta, joka lisdpodytakirjan mukaan on
Suomessa tielaitos (nykyisin Tiehallinto).
Erikoiskuljetusluvista on sdadetty erikoiskul-
jetuksista ja erikoiskuljetusajoneuvoista an-
netussa liikenne- viestintaministerion padtok-
sessi (1715/1992).

Vaardlisten aineiden kuljetuksissa nouda-
tetaan artiklan mukaan vaarallisten tavaroi-
den kansainvdlisista kuljetuksista tehtya so-
pimusta (ADR) (SopS 23/1979) ja maiden
omaa |ainséédantoa.

8 artikla. Valtion sisdiset henkilo- tai tava-
rakuljetukset  (kabotaasiliikenne) toisessa
maassa rekisterdidylla agoneuvolla on artik-
lan mukaan kielletty ilman liikenndintimaan
toimivaltaisen viranomaisen lupaa. Toisen
sopimuspuolen ja kolmannen maan véliseen
kuljetukseen tarvitaan erityinen lupa, jonka
sisatd médritell&an lisgpodytakirjan 4 kohdas-
sa. Lisdpoytakirjan mukaan toimivaltainen
viranomainen on Suomessa liikenne- ja vies-
tintdministerio

9 artikla. Artiklan mukaan sopimuksen tar-
koittamia kuljetuksia saavat suorittaa vain ne

liikenteenharjoittgjat, jotka ovat oman maan-
sa lainsdadannén mukaan oikeutettuja suorit-
tamaan kansainvalisia kuljetuksia.

Lisaksi artiklassa todetaan, ettd maantiekul-
jetuksissa on noudatettava sen valtion séén-
noksig, jonka aueella kuljetus suoritetaan ja
ettd goneuvoissa on oltava rekisterikilvet ja
kansallisuustunnus.

10 artikla. Sopimuksen 10 artikla kieltéa
aseiden, ampumatarvikkeiden, sotakaluston
ja rgdhteiden kuljettamisen sopimuspuolten
valtioiden vdlilla ja niiden kautta. Artiklassa
kielletd&dn myds muiden sisdisen lainsaadan-
nén mukaan kiellettyjen tavaroiden kuljetus.

11 artikla. Tavarakuljetuksessa on artiklan
mukaan oltava mukana kuljetuskirja, joka
vastaa kansainvalisen yleisen kaytdssa ole-
van mallin mukaista kuljetuskirjaa. Suomes-
sa kaytossa oleva tiekuljetussopimusiain
(345/1979) mukainen rahtikirja téyttéd ndma
vaati mukset.

12 artikla. Artiklan mukaan kuljettgjallatu-
lee olla mukanaan joko kansallinen tai kan-
sainvalinen agjokortti sekéa ajoneuvon rekiste-
rointitodistus, josta Suomessa kaytetédan ta
vallismmin nimitysta rekisteriote. Suomessa
voimassaolevista ulkomaisista gjokorteista
on sdadetty ajokorttiasetuksen (845/1990) 6
luvussa.

Artiklan mukaan gokortin tulee vastata
kansainvélisessa tiesopi muksessa méaériteltya
mallia. Suomen gjokortit téyttavat nama vaa-
timukset.

13 artikla. Artiklan mukaan sopimuspuol-
ten alueilla suoritetut henkil 6- ja tavarakulje-
tukset ovat vapaat sopimuksen tarkoittamiin
lupiin, teiden kayttoon seka tienpitoon liitty-
vista veroista ja maksuista.

14 artikla. Artiklan mukaan sopimuksen
mukaisia kuljetuksia suorittavien ajoneuvo-
jen tulee olla vakuutettuja. Liikennevakuu-
tudain (279/1959) 15 8:ssi (361/1993) on
sd8detty ulkomaisen gjoneuvon vakuuttamis-
velvollisuudesta Suomessa.

15 artikla. Artiklassa todetaan, ettargja- ja
tullitarkastuksissa seka terveydenhoidollisis-
sa ja kasviterveystarkastuksissa noudatetaan
sisdista lainsaédantoa, mikai niista e ole so-
vittu téssa sopimuksessa tai muussa kansain-
valisessa sopimuksessa, jonka osapuolia so-
pimuspuol et ovat.

16 artikla. Artiklan mukaan er&ét kiiredlli-
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set kuljetukset olisivat tarkastuksia tehtédessa
etusijalla Télaisia kuljetuksia ovat esimer-
kiksi vaikeasti sairaiden henkiléiden kulje-
tukset, helposti pilaantuvien tavaroiden kul-
jetukset ja el é@inkuljetukset.

17 artikla. Artiklassa on sovittu eréista vas-
tavuoroisista vapautuksista eréista tulleista ja
luvista. Tullga ja tullittomuuksia koskevat
maaraykset ovat Euroopan yhteison tullilain-
sdadannon aaisia. Tullittomuuksista sééde-
tédn muun muassa yhteison tullittomuusjar-
jestelmén luomisesta annetussa neuvoston
asetuksessa (ETY) N:o 918/1983. Asetus el
estd jasenvaltiota myontémasta tullittomuut-
ta, joka kuuluu kansainvélisen sopimuksen
nojala tavanomaisesti kuuluviin etuoikeuk-
siin. Artiklan tullgja koskevat méaraykset ei-
vét ole ristiriidassa yhteison voimassa olevan
lainsa&dannon kanssa.

18 artikla. Artiklan mukaan molempien
maiden asianomaiset viranomaiset, lisqpdy-
takirjan mukaan Suomessa liikenneministeri®
(nykyisin liikenne- ja viestintéministeri),
ovat velvollisia antamaan tietoja toisen so-
pimuspuolen viranomaiselle sen liikenteen
harjoittajan tekemista sopimuksen rikkomuk-
sistaja hiista seurannei sta toimenpitei sta.

19 artikla. Sopimuksen tayttamiseksi toi-
mivaltaiset viranomaiset yllapitévat suoria
yhteyksi§, jarjestévét neuvotteluja lupajérjes-
telmasta seka vaihtavat kokemuksia ja tietoja
lupien kaytosta.

20 artikla. Artiklassa todetaan, ettd kum-
mankin maan sisdista lainsdddantoa noudate-
taan niissa kysymyksissa, jotka eivét sisdlly
téhan sopimukseen tai joista ei ole sovittu
muissa kansainvalisissd sopimuksissa, joiden
osapuolia molemmat maat ovat.

21 artikla. Artiklan mukaan sopimus ei
vaikuta muiden kansainvalisten sopimusten
johdosta syntyneisiin sopimuspuolten oike-
uksiin javelvoitteisiin.

22 artikla. Artiklassa méaritelldan taman
sopimuksen ja sen lisgpoytakirjan voimaan-
tulo. Sopimus ja lisgpoytakirja tulevat voi-
maan kol mantenakymmenentena paivana sii-
td, kun on saatu ilmoitus, jolla vahvistetaan
sopimusosapuolten kansallisen lainséadan-
non vaati mien toimenpiteiden tayttaminen.

Sopimus ja sen lisgpoytakirja ovat voimas-
sa toistaiseksi, ellel toinen osapuoli ilmoita
kirjallisesti 90 péaivaa ennen kauden paétty-

mista pyrkimyksestaan lakkauttaa sopimus.

Artiklan mukaan sopimus on allekirjoitettu
suomen, uzbekin ja vengan kieldla. Erimie-
lisyyksien syntyessa etusija annetaan vena-
jankieliselle sopimusversiolle.

12. LisApoytékirjan sisdlto

Sopimukseen liittyy samana paivana alle-
kirjoitettu lisgpoytakirja, joka on erottamaton
0sa sopimusta.

1 kohta. Lisapoytékirjan 1 kohdassa mééri-
tell&&n sopimuksessa tarkoitetut asianomai set
viranomaiset siten kuin edell& on sel ostettu.

2 kohta. Lisdpoytakirjan 2 kohdassa maéri-
telldan sopimuksessa kéytetyt termit. Termit
vastaavat Y hdistyneiden Kansakuntien aai-
sen sisdmaan litkennekomitean maaritelmia.

3 kohta. Lisdpoytakirjan 3 kohta sisdltda
tarkempia madrayksia sopimuksen 5 artiklan
soveltamisesta ja madraykset on kayty 18pi
artiklan yksityiskohtaisissa perustel uissa.

4 kohta. Lisdpoytékirjan 4 kohta sisdtéa
tarkempia méaérayksia sopimuksen 5 ja 8 ar-
tiklojen soveltamisesta ja madraykset on
padosin kayty |&pi artiklojen yksityiskohtai-
sissa perusteluissa. Lisaks siina madritellaan
lupien vastavuoroisen vaihtamisen vuosittai-
nen g ankohta ja lupien voimassaol oaika.

5 kohta. Lisdpoytakirjan 5 kohdan mukaan
lupa ja muut sopimuksen mukaiset asiakirjat
tulee sdilyttéd siind gjoneuvossa, johon ne
kuuluvat ja ne on vaadittaessa esitettava vi-
ranomaiselle.

Lisgpoytakirja on tehty suomen, uzbekin ja

tekstille.
2. Lakiehdotuksen perustelut

Laki Uzbekistanin kanssa kansainvélisesta
maantieliikenteesta tehdyn sopimuksen ja
sen lisdpdytakirjan hyvaksymisestd ja
laiksi sopimuksen ja lisdpoytakirjan lain-
sdadannon alaan kuuluvien maar aysten
voimaansaattamisesta

1 8. Pykéla sisdtda sédnnoksen, jolla saate-
taan voimaan ne sopimuksen ja lisdpoytakir-
jan méaraykset, jotka kuuluvat lainsaéddannon
alaan.
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2 8. Pykdla sisdltéa sdénnoksen, jonka mu-
kaan kummankin sopimuspuolen toimival-
tainen viranomainen voi luovuttaa toisen so-
pimuspuolen toimivaltaiselle viranomaiselle
tietoja, jotka koskevat yksittdisen liikenteen
harjoittajan tekemi& sopimusrikkomuksia ja
niista liikenteen harjoittgalle seuranneista
toimenpiteista. S&annos on tarpeellinen, kos-
ka viranomaisten toiminnan julkisuudesta
annetun lain mukaan (621/1999) ei ole mah-
dollista luovuttaa tietoja toisen valtion viran-
omaiselle, jolle siitd ole lailla erikseen s
detty.

3 8. Laki ehdotetaan tulevaksi voimaan ta-
savallan presidentin asetuksella séadettévana
gjankohtana samanaikaisesti kuin sopimus ja
lisBpoytakirja tulevat voimaan.

3. Voimaantulo

Sopimus ja sen lisdpoytakirja tulee voi-
maan kol mantenakymmenentena paivana sii-
td, kun on saatu ilmoitus, jolla vahvistetaan
sopimusosapuolten kansallisen lainsdadan-
non vaatimien toimenpiteiden tayttaminen.
Esitykseen sSisdltyvd voimaansaattamisla-
kiehdotus on tarkoitettu tulemaan voimaan
tasavallan presidentin asetuksella séédettéva-
na ajankohtana samaan aikaan kuin sopimus
jalis@poytékirjatulevat voimaan.

4. Eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuus ja kasittelyjarjes-
tys

Perustudain 94 §&n 1 momentin mukaan
eduskunta hyvéksyy muun muassa sellaiset
valtiosopimukset ja muut kansainvaliset vel-
voitteet, jotka sisdltavét lainséadannon alaan
kuuluvia magrayksia Perustuslakivaliokun-
nan tulkintakaytdanndén mukaan eduskunnan
hyvaksymistoimivalta kattaa kaikki aineelli-
selta luonteeltaan lain alaan kuuluvat kan-
sainvdlisen velvoitteen méadrdykset. Sopi-
muksen maardykset on luettava lainséédan-
non alaan, jos maardys koskee jonkin perus-
tudaissa turvatun perusoikeuden kayttamista
tai rgjoittamista, jos méardys muutoin koskee
yksilon oikeuksien tai velvollisuuksien pe-
rusteita, jos méardyksen tarkoittamasta asias-
ta on perustuslain mukaan sdddettava lailla
taikka jos méarayksen tarkoittamasta asiasta

on voimassa lain sddnnbksia tai Sitd on
Suomessa vallitsevan késityksen mukaan
séddettava lailla. Kysymykseen ei vaikuta se,
onko jokin méaérays ridtiriidassa vai so-
pusoinnussa Suomessa lailla annetun séén-
noksen kanssa (PeVL 11, 12 ja 45/2000 vp).

Sopimuksen eréét artiklat kasittelevat kan-
sainvdlisen maantieliikenteen lupgjarjestel-
maa, lupaehtoja ja sallittuja lilkennemuotoja.
Naiden artiklojen séétamigarjestyksesta paa-
tettdessd tulee ottaa huomioon perustuslain
18 § 1 momentti, jonka mukaan jokaisella on
oikeus hankkia toimeentulonsa valitsemal-
laan elinkeinolla. Perustudakivaliokunta on
lausuntokaytanntssadan (PeVL 35/1998 vp, 4
ja 23/2000 vp) pitényt elinkeinovapautta pe-
rustudain 18 § 1 momentin mukaisena pd&-
s&antong, mutta katsonut elinkeinotoiminnan
luvanvaraistamisen olevan poikkeuksellisesti
mahdollista. Valiokunta on pitényt tarkeand,
etta sdannokset luvan edellytyksista ja pysy-
vyydestd antavat ennustettavuuden viran-
omaistoiminnasta.  Elinkeinotoiminnan  lu-
vanvaraisuudesta on aina sdadettéava lailla

Sopimuksen 1 artiklassa mééritelldan so-
pimuksen soveltamisala. Artiklan maaraykset
vaikuttavat valillisesti sopimuksen |ainsda-
dannén aaan kuuluvien aineellisten sopi-
musmaaraysten tulkintaan ja soveltamiseen
jakuuluvat siten lainsdadannon alaan.

Sopimuksen 2 artiklan mukaan saanndlli-
nen henkildliikenne sopimuspuolten vélilla
tai niiden alueiden kautta edellyttéa toimival -
taisten viranomaisten myontamaa lupaa. Ar-
tiklassa on myds maarayksia lupahakemuk-
sessa editettavista tiedoista. Suomen perus-
tudain 18 § 1 momentin mukaan jokaisella
on oikeus lain mukaan hankkia toimeentu-
lonsa valitsemallaan tydlla, ammatilla tai
einkeinolla. Artiklan madraykset koskevat
perustudaissa turvatun elinkeinovapauden
kdyttdmista ja rgoittamista. Sanndllisesta
henkildliikenteestd on saadetty henkildlii-
kennelaissa. Artiklan maaréykset kuuluvat
lains&&dannon alaan.

Sopimuksen 3 artiklan mukaan tilapéisiin
henkil6kuljetuksiin maiden vélilla tai niiden
kautta tarvitaan padsééntoisesti asianomais-
ten viranomaisten omalle aueelleen myon-
téma lupa. Asianomaiset viranomaiset vaih-
tavat lupia keskendén sen mukaan kuin siita
sovitaan. Yksi lupa oikeuttaa yhteen edesta-
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kaiseen matkaan, ellei luvassa toisin mainita
Edella mainitun perustuslain 18 § 1 momen-
tin perusteella artiklan méardykset koskevat
perustudaissa turvatun elinkeinovapauden
kayttamista ja rgoittamista. Saanndllisesta
henkildliikenteestd on saadetty henkildlii-
kennelaissa. Artiklan maadréykset kuuluvat
lainsadadannon alaan.

Sopimuksen 4 artiklan mukaan epakuntois-
ten goneuvojen tilale tullut goneuvo va-
pautettaisiin tilapdisilta henkilokuljetuksilta
vaadittavasta luvasta. Artiklan maéraykset
koskevat liikenteenharjoittgjien oikeuksien ja
velvollisuuksien perusteita ja kuuluvat siten
lains&&dannon alaan.

Sopimuksen 5 artiklan mukaan tavaroiden
kahdenkeskisiin ja lapikulkukuljetuksiin tar-
vitaan paasaantoisesti lupa, joita asianomai-
set viranomaiset vaihtavat ja joiden maarasta
ne sopivat vuosittain. Lisdpoytakirjan 3 koh-
dan mukaan lupaa e saa sirtda toisdle lii-
kenteenharjoittgjale ja 4 kohdassa tdsmenne-
t88n luvan sisalto sellaiseks kuin se kansain-
valisen k&ytanndn mukaan on muidenkin val-
tioiden kanssa sovittu. Edell& mainitun perus-
tudain 18 § 1 momentin perusteella artiklan
jalisapoytakirjan madraykset koskevat perus-
tudaissa turvatun elinkeinovapauden kéytta-
mistd ja rgoittamista. Tavaraliikenteen lupa-
jarjestelmasté on séédetty luvanvaraisesta ta-
varaiikenteestd tiella annetussa laissa
(342/1991), mythemmin tavaraliikennelaki.
Artiklan ja lisapoytakirjan maaraykset kuu-
luvat lainsé&dannon alaan.

Sopimuksen 6 artiklan 1 kohdassa on luet-
telo liikenneryhmistd, jotka on vapautettu 5
artiklan lupavaatimuksista. Artiklan 2 koh-
dassa on rgjoituksia 1 kohdan poikkeusten
sovellettavuuteen. Artiklan méardykset kos-
kevat liikenteenharjoittgjien oikeuksien ja
velvollisuuksien perusteita ja kuuluvat siten
lains&&dannon alaan.

Sopimuksen 8 artiklan 1 kohdan mukaan
kabotaasiliikenteen harjoittaminen on kiellet-
tya Artiklan 2 kohdan mukaan liikenne toi-
sen sopimuspuolen aueen ja kolmannen
maan valilla on sallittu ainoastaan toisen so-
pimuspuolen myontamalla  erityiduvalla,
jonka siséltdé on méadritelty lisdpoytakirjan 4
kohdassa. Edella mainitun perustuslain 18 §
1 momentin perusteella artiklan ja lisapdyta
kirjan madraykset koskevat perustuslaissa

turvatun elinkeinovapauden kéyttéamista ja
rgjoittamista. Henkildliikenteestd on séadetty
henkildliikennelaissa ja tavaraiikenteesta ta-
varaliikennelaissa. Artiklan ja lisgpoytakirjan
maaraykset kuuluvat 1ainsédddannon alaan.

Sopimuksen 10 artikla kieltéé aseiden, am-
pumatarvikkeiden, sotakaluston ja rgahtei-
den kuljettamisen sopimuspuolten valtioiden
vdlilla ja niiden kautta. Artiklassa kidlletéén
my®s muiden sisédisen lainsaadanndn mukaan
kiellettyjen tavaroiden kuljetus. Eddla mai-
nitun perustudain 18 8§ 1 momentin perus-
tedlla artiklan méaréykset koskevat perustus-
laissa turvatun elinkeinovapauden kayttamis-
td ja rgoittamista. Vaarallisten aineiden kul-
jetuksista on saadetty laissa vaaradlisten ai-
neiden kuljetuksista (719/1994). Artiklan
maaraykset kuuluvat 1ainsdddannon alaan.

Sopimuksen 13 artiklan mukaan sopimus-
puolten alueilla suoritetut henkil - ja tavara-
kuljetukset ovat vapaat sopimuksen tarkoit-
tamiin lupiin, teiden kéyttéon seka tienpitoon
liittyvista veroista ja maksuista. Perustudain
81 § 1 momentin mukaan valtion verosta
sé8detdan lailla, joka sisdltéa séénnokset ve-
rovelvollisuuden ja veron suuruuden perus-
teista seké verovelvollisen oikeusturvasta.
Perustuslain 81 § 2 momentin mukaan val-
tion viranomaisten virkatoimien, palvelujen
ja muun toiminnan maksullisuuden seka
maksujen suuruuden yleisistda perusteista
séadetaén lailla. Artikla sisdltéd madrayksia
valtion veroista ja maksuista vapauttamisesta
ja siten magraykset kuuluvat lainsdadannon
alaan.

Sopimuksen 17 artiklassa on sovittu eréista
vastavuoroisista vapautuksista erdista tulleis-
taja luvista. Edell& mainitun perustusain 81
8:n perustedla artiklan maaraykset kuuluvat
lains&&dannon alaan.

Sopimuksen 18 artiklan mukaan molem-
pien maiden asianomaiset viranomaiset ovat
velvollisia antamaan tietoja toisen sopimus-
puolen viranomaiselle sen liikenteenharjoit-
tajan tekemista sopimuksen rikkomuksista ja
niista seuranneista toimenpiteista. Liiken-
teenharjoittgjaa koskevien tietojen vaihdon
kannalta on perustuslain 10 8:n turvaama yk-
sityisyyden suoja merkityksellinen. Perustus-
lain 10 § 1 momentin mukaan henkil Gtietojen
suojasta séadetddn tarkemmin lailla. Artiklan
maaraykset kuuluvat 1ainsédddannon alaan.
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Sopimuksen 21 artiklan mukaan sopimus &
vaikuta niihin sopimuspuolten oikeuksiin ja
velvoitteisiin, jotka johtuvat muista niiden
tekemista kansainvalisista sopimuksista, joi-
den osapuolia ne ovat. Lainsdadannon alaan
kuuluvien aineellisten sopimusma&raysten
soveltamiseen valillisesti vaikuttavana artik-
lan méarays kuuluu |ainséddannon alaan.

Sopimus ja lisapoytakirja eivéat sisdlla méa-
rayksig, jotka koskisivat perustusiakia sen
94 8:n 2 momentissa tarkoitetulla tavala
Né&in ollen sopimus ja lisgpdytékirja voidaan
hyvéaksya yksinkertaisella &anten enemmis-
tolla, ja ehdotus niiden voimaansaattamis-
laiksi hyvéksya tavallisen lain sédtamigarjes-
tyksessa.

Edella olevan perustedla ja perustuslain
94 §:n mukaisesti esitetdan, etta

Eduskunta hyvaksyis Suomen tasa-
vallan hallituksen ja Uzbekistanin ta-
savallan hallituksen valilla kansain-
valisestd maantidliikenteesta Helsin-
gissA 4 padivana marraskuuta 1997
tehdyn sopimuksen ja sen lisGpoyta-
kirjan.

Koska sopimus ja sen lisdpoytakirja sisal-
tévéat madrayksig, jotka kuuluvat lainsdadan-
non alaan, annetaan samalla Eduskunnan hy-
vaksyttavaks seuraava lakiehdotus:
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Lakiehdotus

L aki

Uzbekistanin kanssa kansainvéalisestd maantieliikenteesta tehdyn sopimuksen ja sen lisdpoy-
takirjan hyvaksymisesta ja laiksi sopimuksen ja lisdpéytakirjan lainsdddannon alaan kuulu-
vien maar aysten voimaansaattamisesta

Eduskunnan padtoksen mukaisesti séadetdan:

18

Helsingissa 4 pédivana marraskuuta 1997
Suomen tasavallan halituksen ja Uzbekista-
nin tasavallan hallituksen vélilla kansainvali-
sesta maantieliikenteesta tehdyn sopimuksen
ja sen lisgpdytakirjian lainsaadannon aaan
kuuluvat mééraykset ovat lakina voimassa
sellaisina kuin Suomi on niihin sitoutunut.

Helsingissa 30 péivana tammikuuta 2004

28
Sopimuspuolten toimivaltainen viranomai-
nen voi luovuttaa toisen sopimuspuolen toi-
mivaltaiselle viranomaiselle tietoja, jotka
koskevat liikenteen harjoittgjan tekemid so-
pimusrikkomuksia ja niisté liikenteen harjoit-
tajalle seuranneita toimenpiteita

38
Taman lain voimaantul osta séadetaan tasa-
vallan presidentin asetuksella.

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Ministeri Johannes Koskinen
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Liitteet

SUOMEN TASAVALLAN HALLITUKSEN JA UZBEKISTANIN TASAVALLAN
HALLITUKSEN VALINEN KANSAINVALISTA MAANTIELITKENNETTA KOS
KEVA SOPIMUS

Uzbekistanin tasavallan hallitus ja Suomen tasavallan hallitus, joista kaytetéén nimitysta " so-
pimusosapuolet”, ottaen huomioon kahdenvélisen kaupan kehittamisen ja hal uten vastavuoroi-
suuden pohjalta kehittéd autoilla suoritettavaa henkil 6- ja tavaraiikennetta molempien valtioi-
den vélillajaniiden alueiden kautta, ovat sopineet seuraavaa:

Artikla1l

Taman sopimuksen mukaisesti sédnndllisia jatilapéisia henkildliikennekuljetuksia (mukaan-
[ukien turisti-) ja tavaraliikennekuljetuksia molempien valtioiden vélillajaniiden alueiden
kautta, suoritetaan Uzbekistanin tasavallassa ja Suomen tasavallassa rekisterdidyill& ajoneu-
voillakansainvéliselle autoliikenteelle avattuja maanteité pitkin.

I. HENKILOLIIKENNE
Artikla2

1 Saannolliset henkil 6kuljetukset molempien maiden vaillaja niiden kautta suoritetaan
sopimusosapuolten asianomaisten viranomai sten sopimuksen ja niiden antamien lupien poh-
jata

2. Sopi musosapuolten asianomaiset viranomaiset antavat toisilleen gjoissa ehdotuksensa
tallaisten kuljetusten jarjestamisesta. Néihin ehdotuksiin tulee sisdltyatiedot liikennditsijan
nimesta, reitistd, aikataulusta, pysahtymispaikoista, joillaliikennditsija ottaa ja j ttéa matkus-
tajia, seka kuljetusten gjankohdasta ja séannollisyydesta.

Artikla3
1. Tilapéisia henkil 0kuljetuksia molempien maiden valillatai kauttakuljetuksena niiden
alueiden kautta, poikkeuksena tdman sopimuksen 4 artiklassa mainitut kuljetukset, suoritetaan
Sopimusosapuol ten asianomai sten viranomai sten antamien lupien perusteella.
2. Sopimusosapuolten asianomaiset viranomaiset myontavéat luvan omalla alueel laan
suoritettavaa matkan osaa varten.
3. Jokaisen tilapéisen henkil 6kuljetuksen suorittamiseen vaaditaan erillinen lupa, joka
oikeuttaa yhteen edestakai seen matkaan, ellel luvassa toisin sanota.
4, Sopimusosapuol ten asianomaiset viranomaiset toimittavat toisilleen kunakin vuonna
keskendan sopimansa méaran lupal omakkeita tilapéisia henkildkuljetuksia varten. Namalo-
makkeet on varustettava luvan myodnténeen asianomaisen viranomaisen leimallajaallekirjoi-
tuksella
5. Sopi musosapuolten asianomai set viranomaiset sopivat keskendan lupal omakkeiden
vaihtami g &rjestyksesta.

Artikla4

Artiklan 3 mukaista lupaa e vaadita vaihdettaessa epakuntoon joutunutta aj oneuvoa toi seen.
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1. TAVARALIIKENNE
Artikla5

1. Tavarakuljetukset molempien maiden valillatai kolmannesta maasta kolmanteen maahan
tai niiden alueiden kautta, lukuunottamatta tdmén sopimuksen 6 artiklan mukaisia kuljetuksia,
suoritetaan gjoneuvoilla sopimusosapuolten asianomai sten viranomaisten antamien lupien no-
jala

2. Jokaiseen tavarankuljetukseen vaaditaan erillinen lupa, joka oikeuttaa yhteen edestakai seen
matkaan, ellel luvassatoisin sanota.

3. Sopimusosapuolten asianomai set viranomaiset toimittavat toisilleen kunakin vuonna keske-
n&an sopimansa maaran lupal omakkeita tavarankuljetuksia varten. Nama lomakkeet on varus-
tettava luvan myonténeen asianomaisen viranomaisen leimallaja allekirjoituksella.

4. Sopimusosapuolten asianomaiset viranomaiset sopivat keskenddn lupal omakkeiden vaihta-
mig arjestyksesta.

Artikla6

1. Artikla5 mukaistalupaa ei kuitenkaan vaadita:

E) lr_n&sijj_en janayttelyiden jérjestamiseen tarvittavien tavaroiden, varusteiden jatarvikkeiden
uljetuksiin;

b) urheilutilaisuuksiin tarkoitettujen goneuvojen, elé@inten, muiden varusteiden ja kaluston

kuljetuksiin;

C) teatterilavasteiden ja -tarvikkeiden seka soitinten, elokuvaesitysten val mistamiseen jaradio-

jatelevisioesityksiin tarvittavien valineiden kuljettamiseen;

d) ruumiiden ja vaingjien tuhkan kuljetuksiin;

€) postin kuljetuksiin;

f) epakunnossa olevien g oneuvojen kuljettamiseen,;

) irtaimen omaisuuden kuljettamiseen muuton yhteydesss;

h) 188kintavarustei den ja l&8kkeiden kuljettami seen auttami starkoituksessa luonnonmullistus-

aueille.

Lupaa ei mydskaan vaadita teknista apua tuovien autojen kauttakulkuun.

Suoritettaessa kuljetuksia taman artiklan mukaisesti aj oneuvossa on oltava sen maan kuljetus-

asiakirjat jossa g oneuvo on rekisterdity.

2. Taman artiklan 1. a), b) jac)- kohdissa mainittuja poikkeuksia sovelletaan vain silla ehdol-

la, etté tavarat palautetaan ajoneuvon rekisterdintimaahan tai ne kuljetetaan kolmannen maan

auedle.

7 Artikla

1. Milloin tyhjana kulkevan tai kuormatun ajoneuvon padamitat tai paino ylittavét toisen sopi-
musosapuolen alueella sallitut pd&mitat tai suurimman painon, tulee liikenteen harjoittajan
hankkia toi sen sopimusosapuol en asianomai selta viranomaiselta erityinen lupa. Vaarallisten
aineiden kuljetuksissa on noudatettava vastaavien kansainvélisten sopimusten ja molempien
maiden sisdisen lainsdadannon maarayksia.

2. Jos 1 kohdassa mainittu lupa rgj oittaa g oneuvon liitkkumisen maaréttyyn reittiin, kuljetuk-
sen tulee tapahtua vain tallareitilla.
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1l YLEISIA MAARAYKSIA
8 Artikla

1. Liikenteenharjoittgjala e ole oikeutta ryhtya henkil6-tai tavarakuljetuksiin toisen osapuo-
len dueella sijaitsevien kahden pisteen vdilla

2. Liikenteenharjoittgja voi suorittaa kuljetuksia toisen sopimusosapuolen alueen seka kol -
mannen maan valill4, jos hdn on saanut siihen erityisen luvan toisen sopimusosapuol en asian-
omaiselta viranomaiselta.

9 Artikla

1. Tamén sopimuksen edellyttdmi& kuljetuksia voivat suorittaa vain sellaiset liikenteenharjoit-
tkaj Ia_tt, jo&k_a oman maansa lainséddanntn mukaan ovat oikeutettuja suorittamaan kansainvélisia

uljetuksia.
2. Kansainvdlisia kuljetuksia suorittavat moottorigjoneuvot on varustettava asianomaisen
maan rekisterikilvillaja kansallisuustunnuksilla.
3. Liikenteenharjoittajan on suoritettaessa tdman sopimuksen mukaisia kansainvalisia kulje-
tuksia noudatettava sen valtion, jonka alueella goneuvo on, litkennesdantdj&jamuitalain
maarayksia.

10 Artikla

Aseiden, ampumatarvikkeiden, sotakal uston, rgjahteiden seka muiden sopimuspuolten siséisen
lainsdddannon mukaan kiellettyjen aineiden kuljettaminen on sopimusosapuolten valtioiden
aluecllatal niiden alueiden kautta kielletty.

Artikla11l

Taman sopimuksen mukaisiin tavarankuljetuksiin vaaditaan kansallinen kuljetuskirja, jonka
tulee vastata kansainvalisen ylei sessd kéyttssi olevan mallin mukaista kuljetuskirjaa.

Artikla 12

1. Ajoneuvon kuljettgjallatulee ollakansallinen tai kansainvalinen gjokortti, joka vastaa sité
ajoneuvokategoriaa johon hanen kuljettamansa gjoneuvo kuuluu, seké kyseisen goneuvon
kansalliset rekisterdintitodistukset.

2. Kansallisen tai kansainvalisen g okortin tulee vastata kansainvali sessa tiesopimuksessa
méadriteltya mallia.

Artikla13
Taman sopimuksen nojalla molempien maiden alueella moottorigjoneuvoilla suoritettavat
henkil 6- jatavarankuljetukset ovat vapaat tdman sopimuksen tarkoittamiin lupiin, teiden kéyt-
t60n seka tienpitoon liittyvista veroista ja maksuista, poikkeuksena maksulliset tiet ja sillat.
Artikla14

Jokaisen tdman sopimuksen mukaisia kuljetuksia suorittavan gjoneuvon on oltava etukéteen
vakuutettu.
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Artikla 15

Raja- jatullitarkastus seka terveydenhoidollinen ja kasviterveystarkastus suoritetaan niitten
kansainvalisten sopimusten, joihin molemmat osapuolet ovat liittyneet, mukaisesti ja kysy-
myksiin, joita néma sopimukset eivét koske, sovelletaan kummankin sopimusosapuolen sisdis-
ta lainsdadantoa.

Artikla 16

Raja- jatullitarkastus seka terveydenhoidallinen ja kasviterveystarkastus kuljetettaessa vaike-
asti sairaita henkil 6ita seka suoritettaessa séanndllisia henkil okuljetuksia ja eldinten seka hel -
posti pilaantuvien tavaroiden kuljetuksia tapahtuu etuoikeutetusti.

Artikla 17

1. Suoritettaessa tdméan sopimuksen pohjallakuljetuksia ei tullimaksuja perita elka lupia vaa
dita toi sen sopimusosapuolen alueelle tuotavista:

a) polttoaineista, jotka siséltyvét g oneuvon moottorin polttoai nejérjestel mdan toiminnal lisesti
jarakentedlisesti kuuluviin polttoaineséiliGihin;

b) voiteluaineista, joita tarvitaan kuljetuksen aikang;

) varaosistajatyokaluista, jotka on tarkoitettu kansainvélisia kuljetuksia suorittaville ajoneu-
vaille.

2. Kayttamattdmét varaosat on vietéava maasta ja korvatut varaosat joko vietéva maasta taikka
hévitettéva tai luovutettava tdman sopimusal ueella voimassa ol evien maaraysten mukai sesti.

Artikla 18

1. Siina tapauksessa, etta tdta sopimusta rikotaan, on liikenteenharjoittaja sen maan asian-
omaisten viranomaisten pyynnosta, jossa rikkomus on tapahtunut, velvollinen ryhtymaén tar-
vittaviin toimenpiteisiin taman sopimuksen ehtojen tayttamiseksi. Sen maan asianomaiset vi-
ranomaiset, josta liikenteenharjoittgjatulee, ilmoittavat toisen sopimusosapuolen asianomaisil-
le viranomaisille niisté toimenpiteista, joihin on ryhdytty.

2. Mikadli oleskelumaan lainsdadantdé on rikottu, tdman artiklan madraykset eivét vapauta lii-
kenteenharjoittgjaa vastuusta.

Artikla 19

Sopimuksen tayttamiseksi sopimusosapuolten asianomaiset viranomaiset yll&pitavéat suoria
yhteyksia, jarjestévét toisen sopimusosapuolen ehdotuksesta neuvottel uja henkil 6- ja tavaran-
kuljetuksen lupaj arjestel mastd, seka vaihtavat kokemuksia ja informaati ota annettujen lupien
kaytosta.

Sopimusosapuol et ratkaisevat kaikki taman sopimuksen tulkintaa ja soveltamista koskevat
mahdolliset erimielisyydet neuvottel uteitse.

IV LOPPUMAARAYKSET
Artikla20
Kummankin sopimusosapuol en siséista |ainsdadantod sovelletaan kaikkiin sellaisiin kysymyk-

siin, joitatalla sopimuksellatai sellaisella kansainvalisella sopimuksella, johon molemmat so-
pimusosapuolet ovat liittyneet, ei ole j&rjestetty.
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Artikla21

Tama sopimus ei vaikuta niihin sopimusosapuolten ocikeuksiin ja velvoituksiin, jotka johtuvat
muista kansainvalisista sopimuksista, joihin ne ovat liittyneet.

Artikla 22

1. Tama sopimus tulee voimaan kol mantenakymmenentena péivana siitd, kun on saatu ilmoi-
tus, jolla vahvistetaan sopimusosapuolten kansallisen lainsdadannon vaati mien toimenpiteiden
tayttaminen.

2. Sopimukseen liitetéén lisapoytakirja, joka on sen erottamaton osa.

3. Tama sopimus on tehty maarddmattomaksi gjaksi ja sen voimassaolo jatkuu kunnes 90 péi-
vaa on kulunut siité péivastd, jona toinen sopimuspuoli on ilmoittanut toiselle sopimusosapuo-
lelle sopimuksen voimassaol on lakkaami sesta.

Tehty Helsingissa 4 péivana marraskuuta 1997 kahtena suomen-, uzbekin- ja vengjankielisena
kappal eena kaikkien tekstien ollessa yhta todi stusvoimai set. Jos sopimuksen tulkinnasta syn-

Uzbekistanin tasavallan
hallituksen puolesta

Suomen Tasavallan
hallituksen puolesta
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LISAPOY TAKIRJA

Uzbekistanin tasavallan ja Suomen tasavallan vélilla tehdyn kansainvélisen tieliikennesopi-
muksen soveltamisesta

Uzbekistanin tasavallan ja Suomen tasavallan 4 péivana marraskuuta 1997 allekirjoitetun kan-
sainvélisen tieliikennesopimuksen soveltamisen yhteydessd, sovittiin seuraavaa:

1. Mainitussa sopimuksessa asianomai set viranomaiset ovat:
Uzbekistanin tasavallan puolesta:

a) artiklojen 2, 3, 5, 8, 18 ja 19 osalta - Uzbekistanin valtion autoliikenneosakekorpo-
raatio, Uzavtotrans. 700000, Taskent, 1 Proezd ul. Amira Temura 6, puh. 33-61-48, fax:
(3712) 33-15-25, 33-24-83.

b) 7 artiklan osalta - Uzbekistanin tasavallan sisdasiainministerio: 700000, Taskent,
ul. Navruz 1, puh. 33-41-35 seké valtion osakekonserni Uzavtodor: 700000, Taskent, ul.
Puskina 68-a, puh. 39-14-06, 39-45-87, fax: 68-27-11.

Suomen tasavallan puol esta:

a) artiklojen 2, 3, 5, 8, 18 ja19 osdta
Suomen liikenneministerio

b) 7 artiklan osalta
Tielaitos
Liikenteen palvelukeskus
A 33
SF-00521 Helsinki

2. Téassa sopimuksessa tarkoitetaan

2.1. termill&"goneuvo”:
tavarankuljetuksessa - kuorma-autoa, peravaunuyhdistel maa, vetovaunuatai vetovau-
nua puoliperdvaunuineen;

henkil 6kuljetuksessa - bussia, €i g oneuvoa joka on tarkoitettu henkil 6kuljetukseen ja
jossa on vahintéén 8 paikkaa, jolloin kuljettgjaa el ole laskettu mukaan, sekd bussia, jossa on
peravaunu matkatavaroiden kuljetukseen;

2.2.  termilla"sddnndlliset kuljetukset" - kuljetuksia jotka suoritetaan sopimusosapuolten
gjoneuvoilla aikaisemmin sovitun aikataulun ja reitin mukaisesti seka osoittaen reitin alkamis-
jaloppumispisteet seka pysahtymispaikat;

23.  termilla"tilapéiset kuljetukset" - kaikkia muita kuljetuksia.
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24.  termilld"liikennditsija" keté hyvansafyysistatai juridista henkil 63, joka on sopi-
musosapuol ten sisdisen lainsdaddanndn mukaisesti oikeutettu kansainvaliseen henkil 6- ja tava-
raliikenteeseen.

3. Sovellettaessa sopimuksen 5 artiklan 2 kohtaa otetaan huomioon, etté kuljetuslupaa
saa kdyttda vain se liikenteenharjoittaja, jolle se on mydnnetty, eika sité voi antaa kenellekéan
muulle.

4, Taman sopimuksen 5 artiklaaja 8 artiklan 2 kohtaa soveltamiseksi otetaan huomioon
seuraavat |upatyypit kuljetuksia suorittaessa:

a) kuljetukset yhden sopimusosapuolen alueella sijaitsevan pisteen jatoisen sopimus-
puolen alueella sijaitsevan pisteen valill4, seké kauttakuljetuksena toisen sopimusosapuolen
alueen kautta;

b) toisen sopimusosapuolen liikennditsijan suorittamat kuljetukset toisen sopimusosa-
puolen alueelta kolmanteen maahan, seka kol mannesta maasta toi sen sopimusosapuolen alu-
edlle.

M olempien sopimusosapuol ten asianomai set viranomai set méérittelevat marraskuu-
hun mennessa tarvittavan maaran yllamainittuja lupatyyppeja seuraavalle vuodelle, jotka vas-
tavuoroisesti vaihdetaan ennen seuraavan vuoden tammikuun 15. paivaa.

Edellisenid vuonna annetut luvat ovat voimassa seuraavan vuoden 1. helmikuuta saak-
ka

5. Luvat ja muut sopimuksen mukaiset asiakirjat tulee sdilyttda siind g oneuvossa, jo-
hon ne kuuluvat, ja ne tulee esittdé asianomaiselle viranomaiselle ndin vaadittaessa.

6. Molempien sopimusosapuolten liikenteenharjoittajat voivat keskenddn sopia téassa
sopimuksessa tarkoitettujen henkil 6- ja tavarankuljetusten suorittamiseen liittyvista kéytannol-
lisistd kysymyksista.

Tama lisapoytakirja, joka on erottamaton osa Suomen tasavallan hallituksen ja Uzbe-
kistanin tasavallan hallituksen valista kansainvalista tidiikennetta koskevaa sopimusta, tulee
voimaan samanaikaisesti edellisen kanssa.

Tama lisapoytakirja on tehty Helsingissa 4 pédivana marraskuuta 1997 kahtena suo-

musosapuol et kayttavat tulkintaa vaativissa kysymyksissi vendl dista tekstia.

Uzbekistanin tasavallan
puolesta

Suomen tasavallan
puolesta



